
Left Panel
Panneau gauche
Panel izquierdo

Quantity
Quantité
Cantidad

1

C Right Panel
Panneau droit
Panel derecho

Quantity
Quantité
Cantidad

1

D

Quantity
Quantité
Cantidad

2

E Shelf
Tablette
Entrepaño

Back Panel
Panneau arrière
Panel de atràs

Quantity
Quantité
Cantidad

1

B

Quantity
Quantité
Cantidad

2

F Support (Drop Leaf)
Support (rallonge)
Soporte (hoja)

Holes
Trous
Agujeros
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Replace
Remplacer
Reemplazar

Replace
Remplacer
Reemplazar

Replace
Remplacer
Reemplazar

Replace
Remplacer
Reemplazar

Replace
Remplacer
Reemplazar

Replace
Remplacer
Reemplazar

Top Panel
Panneau supérieur
Tapa

Quantity
Quantité
Cantidad

1

A



Quantity
Quantité
Cantidad

1

H Paper towel holder
Porte serviettes de papier

Sostenedor de la toalla de papel
Quantity
Quantité
Cantidad

2

G Support (handle)
Support (poignée)
Soporte (asa)

Quantity
Quantité
Cantidad

18

I Wood Dowel
Goujon en bois
Clavija de madera

Quantity
Quantité
Cantidad

2

K Locking Wheel
Roulette à verrouillage
Rueda con cerrójo

J

Quantity
Quantité
Cantidad

2

Wheel
Roulette
Rueda

Hex Wrench
Clé hexagonable
Llave hexagonal
Quantity
Quantité
Cantidad

1
Quantity
Quantité
Cantidad

2

Q Handle
Poignée
Manija

S Hex Screw
Hexagonable vis
Hexagonal tornillo

Quantity
Quantité
Cantidad

16

2

Back Panel (Drawer)
Panneau arrière (tiroir)
Parte de atràs (cajón)

Quantity
Quantité
Cantidad

M

2

Left Panel (Drawer)
Panneau gauche (tiroir)
Costado izquierdo (cajón)

Quantity
Quantité
Cantidad

N

2

Right Panel (Drawer)
Panneau droit (tiroir)
Costado derecho (cajón)

Quantity
Quantité
Cantidad

O

2

Front Panel (Drawer)
Panneau avant (tiroir)
Parte de enfrente (cajón)

Quantity
Quantité
Cantidad

L

Quantity
Quantité
Cantidad

2

P Bottom Board (Drawer)
Conseil inférieur (tiroir)
Base de abajo (cajon)

Quantity
Quantité
Cantidad

4

R Bolt
Boulon
Tornillo

*
*
*

• For Handles
• Pour poignées
• Para manijas

Quantity
Quantité
Cantidad

16

Screw (Phillips)*
Vis (Phillips)*
Tornillo (Phillips)*

T

• For Drawers
• Pour tiroirs
• Para cajónes
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Replace
Remplacer
Reemplazar

Replace
Remplacer
Reemplazar

Replace
Remplacer
Reemplazar

Replace
Remplacer
Reemplazar

Replace
Remplacer
Reemplazar

Replace
Remplacer
Reemplazar

Replace
Remplacer
Reemplazar

Replace
Remplacer
Reemplazar

Replace
Remplacer
Reemplazar

Replace
Remplacer
Reemplazar

Replace
Remplacer
Reemplazar

Replace
Remplacer
Reemplazar

Replace
Remplacer
Reemplazar

Replace
Remplacer
Reemplazar

Replace
Remplacer
Reemplazar
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1

TWO PERSONS
DEUX PERSONNES

DOS PERSONAS

ASSEMBLY
ASSEMBLAGE
ENSAMBLAJE

D

I

I

G

G
S

S

E

E

E

D

C

B

I

I

I

I

Item

No. 40826 R2 Assembly Instructions - Instructions d'assemblage - Instrucciones de ensamblaje

B
Important! Holes for screw
Important! Trous pour les vis
Importante! Agujeros para tornillos

S

S

S

S
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2

S

K

K

J

J

3

Page 4 of 6

S
S

Item

No. 40826 R2 Assembly Instructions - Instructions d'assemblage - Instrucciones de ensamblaje

A

F
F

S
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SCALE:
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SHEET 1
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1947-00-R2 AI and parts

Feb 7,
2018

Added 2
screwsFeb 7,
2018

FW: BK-18/0823 TX-98944 TX-98272 New inquiry of item 40826 Kitchen
Cart

The Spacing of hinges have been updated
9/9/2020RE: BK-20/3625 BK-20/3204 TX-111403 (RE: BK-20/3154, TX-111062) item 40826
parts M & L damaged by hinge in packag-
ing

The Spacing of hinges have been up-
datedRE: BK-20/3625 BK-20/3204 TX-111403 (RE: BK-20/3154, TX-111062) item 40826 parts M & L damaged by hinge in packaging

Side panel
LH

Side panel
RH

Holes for paper towel
holder

Back
apron/panel

She
lf

D-side panel
LH

Dow
el18
ea

Scre
w16
ea Scre

w

D-side panel
RH

Metal han-
dle

Leaf supppot
bar

R2 - "C" cut
Jan 21,
2020

FW: BK-20/0185 TX-106792 TX-106714 BK-20/0088 BK-20/0071 BK-20/10034 TX-106615 Complaint on item 40826 Langdon Kitchen Cart

Towel holder
barTowel

bar

Scre
ws16

ea

Whe
el

Whe
el

Stopper-
dowel

°ALL EDGES ARE R2.5 UNLESS
OTHERWISE NOTED.°THERE SHALL BE ZERO TOLERANCE,
UNLESSOTHERWISE NOTED IN
DRAWING.



4

Drawer Stopper
Goujon pour le tiroir
Clavija para el cajon

Drawer
Tiroir
Cajón

x 2

I

Q

T

T

T

M

R

N

O

L

P

T
H
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Usage diagram - Schéma d'utilisation - Diagrama de uso

Press to lock
Appuyer pour verrouiller
Presione hacia abajo para trabar

To open drop-leaf / Pour ouvrir le rallonge
/ Para abrir la tapa plegable

K

K

F

F

Item

No. 40826 R2

Care instructions:

To clean, wipe with wet cloth and dry thoroughly.

Use mild soap if necessary. Avoid use of commercial

waxes or polishes or abrasive cleaning materials.

Instructions d'entretien:

Pour nettoyer, essuyez avec un linge humide et séchez à fond. Utilisez

un savon doux au besoin. Évitez d'utiliser des cires ou produits à polir

de type commercial ou des matériaux de nettoyage abrasifs.

Instrucciones para el cuidado:

Para limpiar, frótelo con algo húmedo y séquelo bien.

Use un jabón suave si es necesario. Evite el uso de

ceras o pulidores comerciales  o materiales abrasivos.
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